
ASOCIACIÓN DE DALDORADO LIFE FLOOR 

SISTEMA DE DRENAJE DALDORADO LIFE FLOOR

Ideal para su uso en áreas de salpicaduras u otras superficies en un entorno de piscina o parque acuático. 
La rejilla de soporte Daldorado DalLUX-STS, cuando se usa en conjunto con el producto LifeFloor, se 
puede colocar sobre sumideros de drenaje centrales en un área de salpicaduras, o sobre un área de 
drenaje en trinchera en áreas de salpicaduras, o en otras áreas relacionadas con la piscina que 
incorporen la superficie LifeFloor, incluido su uso como rejilla perimetral para cualquier piscina 
rectangular.

Daldorado DalLUX-STS-03 (4 ranuras de drenaje abiertas) o DalLUX-04 (5 ranuras de drenaje 
abiertas) están diseñados para ofrecer un aspecto de lujo, con la calidad y la seguridad como 
prioridad.

 CALIDAD:
NSF/ANSI/CAN 50-2020: materiales de PVC que también están estabilizados contra los rayos UV. 
Este código es para garantizar la calidad de los materiales del producto cuando se utiliza al aire libre en una 
piscina. entorno. Esto garantiza la "seguridad" contra la posible degradación y rotura de las rejillas. 

 CAPACIDAD DE CARGA:
ANSI/AS 3996 clase A para cubiertas y rejillas con carga que excede 10 kN (2,248 lb). 
Este código garantiza que las rejillas tengan la resistencia para soportar cargas de hasta 2,248 lb, lo que 
puede incluir carretes de cubiertas para piscinas, vehículos de goma ligera, etc. Esto es para garantizar la 
"seguridad" contra roturas. debido a la falla de las cubiertas de rejilla que tiene el potencial de causar lesiones corporales.. 

 ATRAPAMIENTO:

BS EN 13451-1:2020 para el atrapamiento de dedos y pies de niños. 
Este código es para garantizar la "seguridad" y prevenir el atrapamiento de los pies y manos de 
los niños pequeños entre las aberturas de la rejilla para evitar la posibilidad de lesiones.



DALDORADO DalLUX-STS 

 DALDORADO DalLUX-STS-03

 DALODRADO DalLUX-STS-04

ESPECIFICACIÓN  

SECCIÓN 13 11 00 – ACABADOS ESPECIALES 

Rejilla de Soporte LifeFloor

A. El sistema de rejilla de soporte LifeFloor se proporcionará en piezas interconectadas de 12” x 12” (305 mm x 
305 mm).Secciones de PVC, estabilizadas contra los rayos UV, con ranuras en relieve que proporcionan aberturas de 

3.58” (91 mm) separadas. separadas por espaciadores de 5/16” (8 mm) para asegurar las secciones cortadas de LifeFloor en su lugar y 
permitir el flujo de agua. a través de cada abertura. A lo largo de la extensión de la rejilla de soporte LifeFloor habrá 3 secciones. 
(o 4 secciones) de LifeFloor que ofrecen cuatro (4) (o cinco (5)) aberturas de 5/16” (8 mm) para el flujo de 
agua. Las aberturas deberán cumplir con la norma BS EN 13451-1:2020 para el atrapamiento de dedos y pies de 
niños. 

B. La rejilla de soporte LifeFloor estará diseñada para una mínima deflexión y se probará bajo la norma AS3996 
a. más de 10 kN (2,000 lb) para la resistencia a la carga. 

C. LifeFloor deberá cumplir con la norma de seguridad acuática NSF/ANSI/CAN 50 y debe ser cortado para 
adaptarse alsoporte de la rejilla. Color según lo especificado por el arquitecto. 

D. LifeFloor deberá adherirse a las barras de soporte de la rejilla con un adhesivo a base de PU suministrado 
por el.fabricante de la rejilla. 

E. Las esquinas de la rejilla de soporte LifeFloor deben ser ensambladas a medida por el fabricante de la rejilla 
y deben serutilizadas. Sin excepciones. 

F. F. Rejilla de Soporte LifeFloor: El color será negro. La rejilla de soporte tendrá una garantía 
mínima de 10 años del fabricante.

G. La rejilla de soporte LifeFloor será DalLUX-STS, fabricada por Daldorado LLC, Naples, Florida. 
Teléfono: (888) 509-8128.




